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א1 מַשָּׂ֖
Unabii

ר צֹ֑
kuhusu–Tiro
H6865

׀הֵילִ֣ילוּ 
Ombolezeni
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
meli
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֗
za–Tarshishi
H8659

י־ כִּֽ
kwa–sababu

ד שֻׁדַּ֤
imeharibiwa
H7703

מִבַּיִ֙ת֙
kutoka–nyumba

מִבּ֔וֹא
kutoka–kuingia
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
kutoka–nchi
H0776

ים כִּתִּ֖
ya–Kitimu
H3794

נִגְלָה־
imefunuliwa
H1540

מוֹ׃ לָֽ
kwao

Neno kuhusu Tiro: Ombolezeni, enyi meli za Tarshishi! Kwa kuwa Tiro imeangamizwa, imeachwa bila nyumba 
wala bandari. Kuanzia nchi ya Kitimu neno limewajia.

מּו2ּ דֹּ֖
Nyamazeni

יֹ֣שְׁבֵי
wakaaji
H3427

י אִ֑
wa–pwani
H0339

סֹחֵ֥ר
wafanyabiashara
H5503

צִיד֛וֹן
wa–Sidoni
H6721

עֹבֵ֥ר
wakivuka

יָם֖
bahari
H3220

מִלְאֽוּךְ׃
walikujaza
H4390

Nyamazeni kimya, enyi watu wa kisiwani, pia ninyi wafanyabiashara wa Sidoni, ambao mabaharia 
wamewatajirisha.

וּבְמַ֤יִם3
Na–katika–maji
H4325

רַבִּים֙
mengi

זֶרַ֣ע
mbegu
H2233

ר שִׁחֹ֔
ya–Shihori
H7883

יר קְצִ֥
mavuno

יְא֖וֹר
ya–Nile
H2975

תְּבֽוּאָתָ֑הּ
mapato–yake
H8393

י וַתְּהִ֖
na–ikawa
H1961

סְחַ֥ר
soko
H5505

ם׃ גּוֹיִֽ
la–mataifa

Kwenye maji makuu nafaka za Shihori zilikuja; mavuno ya Naili yalikuwa mapato ya Tiro, naye akawa soko la 
mataifa.

בּ֣וֹשִׁי4
Aibu
H0954

צִיד֔וֹן
Sidoni
H6721

י־ כִּֽ
kwa–sababu

אָמַר֣
imesema
H0559

יָ֔ם
bahari
H3220

מָע֥וֹז
ngome
H4581

הַיָּ֖ם
ya–bahari
H3220

ר לֵאמֹ֑
ikisema
H0559

א־ ֹֽ ל
Sijapata
H3808

חַלְ֣תִּי
uchungu–wa–kuzaa

א־ ֹֽ וְל
wala–sijazaa
H3808

דְתִּי יָלַ֗
sijazaa
H3205

א ֹ֥ וְל
wala–sijalelea
H3808

לְתִּי גִדַּ֛
sijalelea
H1431

ים בַּחוּרִ֖
vijana
H0970

מְתִּי רוֹמַ֥
sijalealea

בְתוּלֽוֹת׃
mabikira
H1330

Uaibishwe ee Sidoni, nawe ee ngome la bahari, kwa kuwa bahari imesema: “Sijapata kuwa na uchungu wa kuzaa 
wala sijapata kuzaa, wala sijapata kulea wana wala kutunza mabinti.”

אֲשֶׁר־5 כַּֽ
Wakati–wa–habari

מַע שֵׁ֖
habari

לְמִצְרָ֑יִם
kuhusu–Misri
H4714

ילוּ יָחִ֖
watateseka

מַע כְּשֵׁ֥
kama–habari

ר׃ צֹֽ
ya–Tiro
H6865

Habari ifikapo Misri, watakuwa katika maumivu makuu kwa ajili ya taarifa kutoka Tiro.

עִבְר֖ו6ּ
Vukeni

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
Tarshishi
H8659

ילוּ הֵילִ֖
ombolezeni
H3213

יֹ֥שְׁבֵי
wakaaji
H3427

י׃ אִֽ
wa–pwani
H0339

Vukeni mpaka Tarshishi, ombolezeni, enyi watu wa kisiwani.
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ֹ֥את7 הֲז
Je–hii
H2063

לָכֶ֖ם
ndio–kwenu

עַלִּיזָה֑
yenye–furaha
H5947

ימֵי־ מִֽ
tangu–siku
H3117

דֶם קֶ֤
za–zamani

קַדְמָתָהּ֙
zamani–zake
H6927

יֹבִל֣וּהָ
miguu–yake–ilimchukua
H2986

יהָ רַגְלֶ֔
miguu–yake
H7272

רָח֖וֹק מֵֽ
mbali
H7350

לָגֽוּר׃
kukaa–ugeni

Je, huu ndio mji wenu uliojaa sherehe, mji wa zamani, zamani kabisa ambao miguu yake imeuchukua kufanya 
makao nchi za mbali sana?

מִי8֚
Ni–nani
H4310

יָעַץ֣
amepanga
H3289

את ֹ֔ ז
hili
H2063

עַל־
dhidi–ya

ר צֹ֖
Tiro
H6865

עֲטִירָ֑ה הַמַּֽ
inayovika–taji

ר אֲשֶׁ֤
ambayo

סֹחֲרֶי֙ה֙
wafanyabiashara–wake
H5503

ים שָׂרִ֔
ni–wakuu
H8269

כִּנְעָנֶי֖הָ
na–Wakanaani–wake

נִכְבַּדֵּי־
wenye–heshima
H3513

רֶץ׃ אָֽ
wa–nchi
H0776

Ni nani amepanga hili dhidi ya Tiro, mji utoao mataji, ambao wafanyabiashara wake ni wana wa mfalme na 
wachuuzi wake ni watu mashuhuri wa dunia?

יְהוָה9֥
Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

יְעָצָהּ֑
amepanga
H3289

֙ לְחַלֵּל
kunajisi

גְּא֣וֹן
kiburi
H1347

כָּל־
cha–kila
H3605

י צְבִ֔
uzuri

ל לְהָקֵ֖
kudhalilisha
H7043

כָּל־
wenye–heshima–wote
H3605

נִכְבַּדֵּי־
wenye–heshima
H3513

רֶץ׃ אָֽ
wa–nchi
H0776

Bwana Mwenye Nguvu Zote ndiye alipanga jambo hili, ili kukishusha kiburi cha utukufu wote na 
kuwanyenyekesha wale wote ambao ni mashuhuri duniani.

י10 עִבְרִ֥
Vuka

אַרְצֵ֖ךְ
nchi–yako
H0776

ר כַּיְאֹ֑
kama–Nile
H2975

בַּת־
binti
H1323

ישׁ תַּרְשִׁ֕
ya–Tarshishi
H8659

ין אֵ֖
hakuna
H0369

זַח מֵ֥
mshipi

עֽוֹד׃
tena
H5750

Ee Binti Tarshishi, pita katika nchi yako kama vile Mto Naili kwa kuwa huna tena bandari.

יָדו11ֹ֙
Mkono–wake
H3027

נָטָה֣
amenyosha
H5186

עַל־
juu–ya

הַיָּ֔ם
bahari
H3220

הִרְגִּ֖יז
ametetemesha
H7264

מַמְלָכ֑וֹת
falme
H4467

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

צִוָּ֣ה
ameagiza
H6680

אֶל־
kuhusu
H0413

עַן כְּנַ֔
Kanaani

ד לַשְׁמִ֖
kuharibu
H8045

מָעֻזְנֶֽיהָ׃
ngome–zake
H4581

Bwana amenyoosha mkono wake juu ya bahari na kuzifanya falme zake zitetemeke. Ametoa amri kuhusu 
Kanaani kwamba ngome zake ziangamizwe.

אמֶר12 וַיֹּ֕
Na–akasema
H0559

א־ ֹֽ ל
Hutaendelea
H3808

יפִי תוֹסִ֥
hutendelea
H3254

ע֖וֹד
tena
H5750

לַעְל֑וֹז
kufurahi
H5937

ה מְעֻשָּׁקָ֞ הַֽ
uliyekandamizwa
H6231

בְּתוּלַת֣
bikira
H1330

בַּת־
binti
H1323

צִיד֗וֹן
ya–Sidoni
H6721

]כתיים[
(k)
H3794

)כִּתִּים֙(
Kitimu
H3794

ק֣וּמִי
simama

רִי עֲבֹ֔
vuka

גַּם־
hata
H1571

ם שָׁ֖
huko
H8033

לאֹ־
hutapata
H3808

יָנ֥וּחַֽ
hutapata
H5117

ךְ׃ לָֽ
pumziko

Alisema, “Usizidi kufurahi, ee Bikira Binti Sidoni, sasa umepondwa! “Simama, vuka uende Kitimu; hata huko 
hutapata pumziko.”
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׀הֵן֣ 13
Tazama
H2005

אֶרֶ֣ץ
nchi
H0776

ים כַּשְׂדִּ֗
ya–Wakaldayo
H3778

זֶה֤
hili
H2088

הָעָם֙
taifa

א ֹ֣ ל
halikuwepo
H3808

הָיָ֔ה
halikuwepo
H1961

אַשּׁ֖וּר
Ashuru
H0804

יְסָדָ֣הּ
ilianzisha
H3245

לְצִיִּ֑ים
kwa–wanyama–wa–jangwani
H6728

ימוּ הֵקִ֣
walijenga

]בחיניו[
(k)
H0975

יו( )בַחוּנָ֗
minara–yake
H0975

֙ עֹרְרוּ
walivunja
H6209

יהָ אַרְמְנוֹתֶ֔
majumba–yake
H0759

שָׂמָ֖הּ
waliifanya

ה׃ לְמַפֵּלָֽ
magofu

Tazama katika nchi ya Wakaldayo, watu hawa ambao sasa hawaonekani kama wapo! Waashuru wameifanya nchi 
hiyo kuwa mahali pa viumbe wa jangwani. Wamesimamisha minara yao ya vita kuuzunguka, wameziteka ngome 
zake na kuziacha tupu na kuufanya kuwa magofu.

ילו14ּ הֵילִ֖
Ombolezeni
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
meli
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
za–Tarshishi
H8659

י כִּ֥
kwa–sababu

ד שֻׁדַּ֖
imeharibiwa
H7703

ן׃ מָעֻזְּכֶֽ
ngome–yenu
H4581

ס
(s)

Ombolezeni, enyi meli za Tarshishi; ngome yenu imeangamizwa!

וְהָיָה15֙
Na–itakuwa
H1961

בַּיּ֣וֹם
katika–siku
H3117

הַה֔וּא
hiyo
H1931

חַת וְנִשְׁכַּ֤
na–itasahaulika
H7911

צֹר֙
Tiro
H6865

שִׁבְעִי֣ם
miaka–sabini
H7657

שָׁנָ֔ה
miaka
H8141

י כִּימֵ֖
kama–siku
H3117

מֶלֶ֣ךְ
za–mfalme
H4428

אֶחָד֑
mmoja
H0259

ץ מִקֵּ֞
mwisho–wa
H7093

שִׁבְעִ֤ים
miaka–sabini
H7657

שָׁנָה֙
miaka
H8141

יִהְיֶה֣
itakuwa
H1961

ר לְצֹ֔
kwa–Tiro
H6865

ת כְּשִׁירַ֖
kama–wimbo

הַזּוֹנָֽה׃
wa–kahaba
H2181

Wakati huo Tiro utasahauliwa kwa miaka sabini, muda wa maisha ya mfalme. Lakini mwisho wa miaka hiyo 
sabini, itakuwa kwa Tiro kama ilivyo katika wimbo wa kahaba:

י16 קְחִ֥
Chukua
H3947

כִנּ֛וֹר
kinubi
H3658

בִּי סֹ֥
zunguka
H5437

יר עִ֖
mji

זוֹנָה֣
kahaba
H2181

נִשְׁכָּחָה֑
iliyosahaulika
H7911

יבִי הֵיטִ֤
piga–vizuri
H3190

֙ נַגֵּן
piga
H5059

הַרְבִּי־
ongeza

יר שִׁ֔
wimbo

עַן לְמַ֖
ili
H4616

רִי׃ תִּזָּכֵֽ
ukumbukwe
H2142

“Twaa kinubi, tembea mjini kote, ewe kahaba uliyesahauliwa; piga kinubi vizuri, imba nyimbo nyingi, ili upate 
kukumbukwa.”

וְהָיָ֞ה17
Na–itakuwa
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
mwisho–wa
H7093

שִׁבְעִי֣ם
miaka–sabini
H7657

שָׁנָ֗ה
miaka
H8141

ד יִפְקֹ֤
atamtembelea

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶת־
Tiro
H0853

ר צֹ֔
Tiro
H6865

וְשָׁבָ֖ה
na–atarudi
H7725

לְאֶתְנַנָּ֑ה
kwa–ujira–wake
H0868

וְזָנְֽתָ֛ה
na–atafanya–ukahaba
H2181

אֶת־
na
H0853

כָּל־
falme–zote
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
falme
H4467

רֶץ הָאָ֖
za–nchi
H0776

עַל־
juu–ya

פְּנֵי֥
uso
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
wa–nchi
H0127

Mwishoni mwa miaka sabini, Bwana atashughulika na Tiro. Naye atarudia ajira yake ya ukahaba, na atafanya 
biashara yake na falme zote juu ya uso wa dunia.
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וְהָיָ֨ה18
Na–itakuwa
H1961

הּ סַחְרָ֜
biashara–yake
H5504

וְאֶתְנַנָּ֗הּ
na–ujira–wake
H0868

קֹדֶ֚שׁ
utakatifu
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

א ֹ֥ ל
hautahifadhiwa
H3808

יֵֽאָצֵ֖ר
hautahifadhiwa
H0686

א ֹ֣ וְל
wala
H3808

יֵֽחָסֵן֑
hautawekwa
H2630

י כִּ֣
kwa–sababu

ים לַיֹּשְׁבִ֞
kwa–wakaaji
H3427

לִפְנֵי֤
mbele–ya
H6440

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

הְיֶה֣ יִֽ
itakuwa
H1961

הּ סַחְרָ֔
biashara–yake
H5504

ל לֶאֱכֹ֥
kula
H0398

לְשָׂבְעָ֖ה
kushiba
H7654

ה וְלִמְכַסֶּ֥
na–kwa–mavazi
H4374

יק׃ עָתִֽ
bora
H6266

פ
(p)

Lakini faida na mapato yake yatawekwa wakfu kwa Bwana; hayatahifadhiwa wala kufichwa. Faida zake 
zitakwenda kwa wale wakaao mbele za Bwana kwa ajili ya chakula tele na mavazi mazuri.
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